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Meerzon, Yana, and Stephen E. Wilmer (eds), The Palgrave Handbook of
Theatre and Migration, Palgrave Macmillan, London/New York 2023, 775
o€A. - ISBN 978-3-031-20195-0 / eBook ISBN978-3-031-20196-7

Beatporoylk®wV (NTNUATWY VTO TO Tiplopa evog kKOopov Tov kabopiletal

0A0 KOl TIEPLOOOTEPO ATO TNV AVOPWTILVY KIVNTIKOTNTA, €EQLTIOG TwWV
YEWTOAITIK@WV  OUYKPOUOEWY, TNnG mePBailovtikng vmofdduiong twv
UYELOVOULK®WV KPIOEWV KAl TNG OLKOVOULKNG aoTabelag. O €KTEVNG TOUOG TWV
EENVTA EMOTNHOVIKWY GUVELTQPOPWYV EEETALEL TNV TIEPLTTAOKOTNTA TNG avOpwTO-
DEATPIKNG TIPOCPUYLAG KAl HETAVAGTEVOTG, TIAPEXOVTAG LK EVPELX TTPOOTITIKN
IOV PWTILEL TIG SLAPOPETIKEG EUTIELPLEG OTA TIEPIBAAAOVTA VTTOSOXTG.

Ta {ntovpeva TOUL APOPOVV TO HETAVAOTEUTIKO BOEXTPO HEAETWVTOL
OLOTNUATIKA KUPLWG aTrod TIS apxEG TGS Sekaetiog Tov 2000, woTOC0 EMSIWKETAL
TAE0V va avayvwplotel wg Eexwplotd medio ¢ Beatporoyikns épevvag. Ot Yana
Meerzon kat Stephen E. Wilmer, empeAntég tov topov, vmoypappi{ovv tnv
Kplowun onpacia autov TOU aVATTUOCOUEVOL TieSiov. O TPWTOTOPLAKAG GYKOG
TV OepeAlwdwy ApBpwV TOU OCUYKEVIPWOAV ATOTEAEL TNV TPWTN TOCO
EKTETAUEVT] OGUAAOYIKY €PELVA YA TO HETAVAOTEVTIKO Bféatpo. To 2020 eixe
mponynOet to PBPAlo g Yana Meerzon Dramaturgy of Migration, 6mov eixe
SLEPEVVIICEL TO EVVOLOAOYLKO TIANLGLO YLA TNV €EETAOT) TWV TEPITTAOKWV OXECEWV
UETaED NG OeaTPIKNG TTPAKTIKNG KAL TNG LETAVAOTEVTIKNG EUTIELPLAG, BETOVTAG
Hoe KpLtikny Bdaomn tnv omola ev mOAAOLS eMSIWKEL va TipowBNoel 11 Tapovoa
¢kdoom. Ot Meerzon kat Wilmer otoxebouv va eufabivvouvv otig culntnoelg
OXETIKA LE TN PETAVAOTEVOT, Eekabapilovtag e€apyng TNV TOAVTIAOKOTITA Kal
TNV AOA@PEX TOU OPOU UETAVACTELOT: «ZUAAOYIK& To BBAlo vmodekviel
TEPLOCOTEPOVG a0 150 TPOTOUG LLE TOUG OTIOLOVG UTTOPOVE VA UAT)COULE YLA TN
puetavaotevon onupepa» (0. 10), evwy Toavtoxpova BE€touv TO JNTHHA TNG
EVOUVAUWONG TwWV  HETAVAOTWV/TPOCPUYWV/EKTOTIIOUEVWY  OTIS  XWPES
VTO80XNG, OTIOV UTTOPOVV VA AELOTIO)COVV TNV KAAALTEXVIKY] £KQPAOCT) WG PECO
AVOEKTIKOTNTAG, SLAUOPPWONG TAVTOTNTAS KL KOWV®WVIKOU HETAOXTLATIOUOV.

To BBAio elvar opyavwpévo oe €§L evotnTteg KABE UK, TPOCEKTIKA
EMUEANLEVT, SLEPELVA Eva VPV EAoUA BEUATWY KoL EVVOLWVY €VTOG TOL Tiediov
TWV HEAETWV TNG BEATPIKN G HETAVACTEVONG.

H mpwtn evéotnta (Part [ Theatre and Migration: Themes and Concepts, c. 29-
168) meplapufavel pa cuAAOYN CLVAPTIACTIKWY SOKILiwY Tov gufabivouy oe
BepeAlwon BEpata, XpPNOLUOTIOLWVTAS LA TIOKIALA HeB0S0A0YLWV, OTIWE LOTOPIKN
AVAAVOT) KOl CUYKPLTIKEG HEAETEG, WOTE VA TIAPAGYOUV LK CQUALPLKT KATAVON 0T
Tov Bfpatog. Tuykekpwéva, 1 Silvija Jestrovi¢ aoyoAeltal KpLTiKG HE TIG
TAPAOTATIKEG SlaoTaoelg Tov YAurttoU The Eternal Immigrant twv Ilya kot Emilia
Kabakov, xpnopomolwvtag 10 wg «@ako» yLa vo SLEPEVVIIOEL TNV ALoONTIKY TNG

T o BBALo Ttapovaaletl pia oAokANpwpévn kat o€ Babog Stepevivnon kpiotpuwy
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QAANAEYYUNG O€ OXEON UE TI§ QPNYNOELS EKTOTIOUEVWY, EVOWUATWVOVTAG
TapdAAnAa Buwpéveg g epmelpies. O Freddie Rokem katamiavetal pe v évvola
™G €oplag wg «katdotaomn efalpeong», ekkivoupevog amo tov Walter Benjamin.
H Lisa Peschel mapovowdlelt Tn Oeatpkn] SpactnpldTa O0TO YKETO
Terezin/Theresienstadt, 6TTov 10 ValloTIKO KABETTWG elye ATMEAATEL KAAALITEXVES.
To xe@aAaio tou Steve Wilmer Oiyel to Bépa Twv avBpwmivev Sikalwpdtwy,
omw¢ ov{ntBnke amd toug Hannah Arendt, Giorgio Agamben kot Jacques
Ranciére. O Wilmer e€etalel mwg n Osatpikn mpdén umopel va otabel evavtia o€
kpatikés pebodevoelg amafiwong. H Azadeh Sharifi mapéxel puo meplektikn
IOTOPIKY] ETMIOKOTNGT TOU YEPUAVIKOU WHETA-UETAVACTEVUTIKOU OeaTplkov
KW UATOG, SLATUTIMOVOVTAS il EeKABapn KPLTIKT oTa kKuplapya Beopikd mAaioa
KL TOUG UNXAVIOHOUG XPNUATOSOTNONG IOV SLHOP@®VOUVY TO TOTIO YlX TOUG
UETAVAOTESG ETTaYYEALATLIEG TOV BedTpov. O Brian Singleton mapéyet pia onpavTikn
EMOKOTINOT] TOU 0pov «SlamoAlTIopikoTnTow. Ol Yana Meerzon kat Julija PeSic
€€eTALOVV TNV VTIOKELUEVIKOTITA TOV OPOU «KOGUOTIOALITIoNOG». H Sara Pillatzki-
Warzeha kot Margaret Werry aoyoAovvtal Pe Ta {NTHUATA TNG LETAVAOTEVOTG
Kal emBlwong Twv Bayevwv ot Bopela ApeEpIKN KoL TOV HETACYNUATIOUO TOUG
oto B¢atpo. O Harvey Young eionjyaye tnv évvola Tov «migratory blackness» ywx
va TTEPLYPAPEL TNV KIWNTIKOTNTA TWV LAVP®WV G€ TIAAIGLH OTIOV KUPLAXPYXOVCGV OL
Aevkol. To Sokipo touv Paul Rae Siepevva TOAVTIAELPEG TPOCEYYIOES TNG
KALLATIKNG HETAVACTELONG E0TIALOVTAG O€ TEPIMTWOELS amd To Kipumary,
OUUTIEPIAAUBAVOUEVG HLAG KLV LATOYPAPLKNG EEETAONG SVO VNOLWTWV 0L 0Tto(oL
«TIAAEVOLVV» UE TNV VTIAPELAKN ATIELAN IOV SMULOVPYEL 1] AvoS0G TNG OTABUNG TG
BdAaooag. H mpwtn evotnTa Twv ApOpwv 0AOKANPWVETAL [IE TT) GUVELCQOPA TOU
Matthew Causey, 0 000G €0TLAlEL GTNV YN QLAKTY LETAVACTEVOT], WG VEO TPOTIO,
elte BeTIKO €lTe APVNTIKO, ETPPONG 0TO BEATPO.

OL emoOpeveG €VOTNTEG TEPLEXOUV TEPIMTTWOLOAOYIKEG UEAETEG OF
SLOLPOPETIKEG XPOVIKEG OTIYUEG KAL YEWYPAPIEG CUVTETAYUEVES, AVASELKVVOVTAG
TOWKIAQ {NTNHATA TTOV APOPOVV TO LETAVACGTEVTIKO BEaTpO.

Y 8eVtepn evotnta (Part I Early Representations of Migration, 6. 169-278),
To Kelpeva €0TLAlOUV OTIC TIPWLIUES AVATAPACTACELS TNG HETAVACTEVONG,
@EWTI{OVTAG HOPPES TOU apYaiov SPAUATOS Kal emMonpaivovTag OTL edw Kal
XIALASEG XpOVIA 1] LETAVACTEVON KAL O EKTOTILOUOG ATIOTEAOVV TIPWTT VAN YL TN
Spapatovpyla: oto BaBuiwviako emiko Toinpa Gilgamesh (Theatre and Migration
in Gilgamesh, Martin Worthington), oto Natyashastra, To cavoKpLTIKO QVTIOTOLYO
™G IlotnTikr¢ ToU APLOTOTEAT, 6TO OTIOL0 SIVOVTAL AETTTOUEPELEG YL TG TIPWLLES
TIPAKTIKEG TIEPLOSELWV KL TTapaotacewv (Migration and Ancient Indian Theatre,
H. S. Shivaprakash kat ]. Sreenivasa Murthy), otnv apyxaio eAAnvikn tpaywdia kat
Toug €oplopévoug Npweg, m.x. o O8imodag, o PloktTng, 1 Mndela, opadeg
xopwwv, 11 Kaooavépa k.a. (Fated Arrivals: Greek Tragedy and Migration, Rush
Rehm), o115 apxaieg eAAnVIKES Kal pwpaikeg kwpwdies, (Migration in Greek and
Roman Comedy, C. W. Marshall), oto 8¢atpo No (Migrating Souls and Witnessing
Travellers in the Dramaturgy of No Theatre, Miki Iwata), oto anwviko The Tale of
Genji (The Things She Carried: The Vertical Migrations of Lady Rokujo in Japanese
Theatre, Carol Fisher Sorgenfrei), ota calémmpwka Spapata (The Stranger’s Case:
Exile in Shakespeare, Miranda Fay Thomas).
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‘Emovtat dpBpa yioa (nTpata BeATpIKnG LETAVACTEVONG OE CUVAPTNOT) UE
TNV amolKLoOKpATIa Kal Tov avadvopevo ebBvikiopd, 1o Slakpatikd TAaiclo
QVATITUENG TOU HETAVAOTEVTIKOU BEATPOU, TOV OYNUATIOUO BEATPOSIKTUWY Kal
TO TILYKOOULOTIONUEVO BEaTpo. Ol ONUAVTIKEG AVTEG CUVELGPOPES elval TG M. A.
KatritzKky ywx to yepuavo@wvo emayyeApatikd 0£atpo Kol TIS TIPAKTIKEG TwWV
TEPLOSELWV KAl TIG TIPOOHIEELS peTavaoTwy NBomolwv kabwg kat tn¢ Erith Jaffe-
Berg vy TG mpwipeg meplodevovoeg mapaoctacel otnv Itadla kat tnv
EVOWUATWOT) U1 XPLOTLAVWV KOAALTEXVWV O€ TAPACTACELS,.

Kuplwg, Ta {nTovpeva auta emITEVOVTAL 0TA KEQHAALX TNG TPLTNG EVOTNTAG
(Part Il Migration and Nationalism, . 279-401), 6Ttou ava@épovtat 6Tn cUYXpov
ETOYXT Kol oxeTilovtal pe Bepata eBvikng tavtotntag. H May Summer Farnsworth
Stepevvd Tov petafailopevo poAo twv yapaktipwyv criollo (o ynysving g
Apysvtiviig) kot gringo (o Euvpwmalog peTAVAOTNG) OTNV  APYEVTIVIKN
Spapatovpyla (Immigration and Family Life on the Early Twentieth-Century
Argentine Stage). H Kasia Lech avadeikviel Tig cupfBoAég twv e€0plotwv [ToAwvwv
Beatpomolwv Tov 190V alWVA LVTO TO MPIOHA TNG UNTEPAG-TIATPLSAG KAl TOV
TPOTIO TIOU EMMNPEACAV TOUG GUYXPOVOUG KOAALTEXVES (Sonless Mothers and
Motherless Sons or How Has Polishness Haunted Polish Theatre Artists in Exile?). H
Sarit Cofman-Simhon peAetd T 1OPANAOTIAANIOTIVIAKEG —UETAKIVIOELS
efetalovtag Tous Evpwmaioug EBpaiovg mov eykataotabnkav oto Iopani, toug
[TaAalotivioug ektoTopévoug HeTd To 1948 Kot Toug A@PLKAVOUG HETAVAOTES
Tov Tipoc@ATa eykataotadnkav oto lopoamA (All Our Migrants: Place and
Displacement on the Israeli Stage). O Naphtaly Shem-Tov meptypd@el mwg 1 evikn
TPOPOPA €VOG petavaotn nbomowov, tou Aryeh Elias, tov amékieioe amd Tig
HEYAAES LopanAwveg oknVES (Shylock Is Me: Aryeh Elias as an Immigrant Jewish-Iraqi
Actor in the Israeli Theatre). O Art Babayants Siepguvd ki ekeivog Tig SUoKOALEG
TPOGRAONG TWV HETAVACTWV KAAALTEXVWV 0€ xwpa vTtodoxns (Emerging, Staying,
or Leaving: ‘Immigrant’ Theatre in Canada). Avtiototxa, ot Mark Simon kot Varvara
Sklez mapovoldlovv TIG SUOKOALEG TWV KOAAAMTEXVWV TNG TPwNV ZoBLETIKNG
‘Evwong va epyactolv ota pooyofitika 0éatpa (Migrant Artists and Precarious
Labour in Contemporary Russian Theatre). O Jorge A. Huerta eotidlel oto
uegikaviko €pyo La Victima, Tov maiytnke amno to El Teatro de la Esperanza, To
0TI0L0 OVOLAOTIKA EEETALEL TIWG OL GUVOPLAKES TIOALTIKEG TwV HITA emmpeadovv T
uegikavikn kowwvia (Chicano Theatre and (Im)migration: La victima). Ot Natalie
Alvarez kat Jimena Ortzar meptypdpouvv plx Tap&oTaon o€ TAPKIVYK VOGS
kataotuatog Home Depot oto Aog Avtledeg Ue HETAVACTEG EPYATEG ATO TN
lovatepdda (Staging War at the Home Depot: Yoshua Okén’s Octopus and the
Shadow Economy of Migrant Labour). H Charlotte Mclvor efetalet T
puetavaotevon oty IpAavdia tov 21o ai (From Emigrant to Migrant Nation:
Reckoning with Irish Historical Duty). O Guy Cools HEAETG TIG UTOSELYUATIKES
SovAeleg §vo yopoypd@wv, Touv Bedyo-Mapokivou Sidi Larbi Cherkaoui kot tov
Bpetavou-MmnaykAavteoiov Akram Khan. (Dwelling in Multiple Languages: The
Impossible Journeys Home in the Work of Sidi Larbi Cherkaoui and Akram Khan).

Iy tétaptn evomta (Part IV Migration, Colonialism, and Forced
Displacement, o. 401-636) ta xelpeva eufabivouvv oTIG TEPITAOKES
QAANAETISPAOELG  UETAEY TNG HETAVAOTEUONG KOl TNG OTOLKLOKPATLAG,
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QATOKOAVTITOVTAG TNV TTOAVTIAELPT] SUVAULIKT] TWV AVOPWOTIVWV LETAKIVIICEWY TIOU
oxeTlleTAl HE AUVTA TA PALVOPEVA. AVOAVOVTAL KPLTIKA SLAPOPA LETAVAOTEVTIKA
TPOTUTIA TTIOU GUVOEOVTAL HE TIG ATOLKLAKEG TOALTIKEG, CUUTIEPAAUPAVOUEVWV
TWV QUTOKPATOPIK®WY EL0LOAWVY, EMONUAVOVTAG TIG EMIMTWOEL TOUG OTNV
ESAPIKT) ETTEKTAOT KAL TNV OLKOVOULKT EKUETAAAEVOT). EmiTAL0V, uTToypappi{ovTal
OL TILO OKOTELVEG TEPLOXEG TOU QATOLKIOUOU Kol TA avaASUOUEVA GUOTNULIKA TOU
uata, OTWS 0 PATOLOUOG, 1) VTTOSOVAWOT), 1 EUTopia avOpWTWV KAl ot
ekdnAwoelg Bvikiopol Kal eBvoTiKwy Slakploewv, TTov ouXVA ocLVEEOMKaV pe
auTtég TG otoplkés Swadikaoieg. O Samuel Ravengai pedetd BOeatpikég
TAPACTACELS KOl DEATPLKA £pYA TIOV TIEPLYPAPOUVV TNV TTapovsia Twv Evpwmaiwy
otn Nota A@pikn Kat ot ZIPTAUTIOVE, GLUVTALPLA{OVTAG TOUG ED0TOYXOVS OPOUS
Europhobia xat Afrophobia (The Theatre of Displacement and Migration in
Southern Africa: Zimbabwe and South Africa in Focus, Samuel Ravengai). O Bisi
Adigun cuveyilel Tov SidAoyo eEetdlovtag To viynplavo Béatpo ektog Nuynplag
(From the Yoruba Travelling Theatre to the Nobel Prize in Literature: Nigerian
Theatre in Motion, Bisi Adigun). H Nicosia Shakes, 68étovtag oto emikevtpo Tig
APPIKAVIKEG SLHOTIOPLKEG Bewpleg, €peELVA TOUG TPOTIOUG UE TOUG OTOLOUG
oxnuatifovtat ot Sixotavpolpeves tavtotntes (Migratory Subjectivities and
African Diasporic Theatre: Race, Gender, and Nation, Nicosia Shakes).

O Selim Rauer &iepevva Kpltik@ TNV aAAnAemidpoaorn petadd NG
LUETAVACTEVONG KAL TNG ATIOLKLAKIG KAPOVOLLAS, ELSIKA HEGH ATIO TO TIPLOUA TNG
YOAALKNG QUTOKPATOPLKNG Lotoplag otnv A@pikn kat ™ Méon AvatoAn. H
avaAvon touv &ekwva to 1981 pe v exAoyn tov dpavoova Mitepav kol
UTIOYPOUULZEL TNV ELPAVIOT HLXG EEXWPLOTNG OUASAG KAAALTEXVWV KAL AKTIBLOTWV
amo v Kapaifkn, tn Bopela kat vtoocayxdapia A@pkr (Immobile Relegations and
Exiles: Creation and Migration in French Theatre Between 1980 and 2020, Selim
Rauer). H Christy Stanlake mpoo@éper pax kpitikn emava&loAdynon g
UETAVACTEVONG KAL TOU ATOLKIOUOV HEGA ATIO TOV POKO TWV EUTEIPLOV TWV
Bayevwv otig Hvwpéveg TMoAiteieg. Evtomifel Tig Slapkels €MMTWOES TNG
QTIOLKLOKPATING Kol VTOOTNPLEL OTL Ol DEATPIKEG TTAPACTACELS ATTOKAOIGTOVV
TOUG SEGUOVE AUTWV IOV €X0VV ATIOEEVWOEL ATt TIG TTOALTIOTIKES TOUG piles. AuTh
1 TPOCEYYLOT VTIOYPAUUIZEL TIG SUVATOTNTES TNG TTAPACTAOTG OXL LOVO WG LOPPT|G
EKQPAONG 0AAG WG (WTIKNG onuaciag TPAKTIKNAG Oepameiag amévavtl oTo
loTopko Tpavpa (Storying Home: Retracing the Trail of Tears to Restore Ekvnvcaky,
Christy Stanlake). ¥to &pBpo mouv axoAovBei, 1 Daphne Lei eufabuvel otnv
akoVoLa HETAVAOTEVOT) oo TNV NPTk Kiva otnv Taifav, petd tov kivellko
EUPUALO TtOAgpo. Eotialel WSlaitepa otn Slatnpnon kat v €E€AEN ™G Jingju
(6mepa tov Ilekivov), Tov Oyt povo emelnoe otnv Taifdv, IAA& YvwpLoE Kal pio
avayévvnon, TPOoapPUOlovTaG Kol EMEKTELVOVTAG TIG KOAALTEXVIKEG TNG
SpacTNPLOTNTEG OTO TOMIKO TOALTIOTIKO ToTilo (Diasporic Trauma, Nativized
Innovation, and Techno- Intercultural Predicament: The Story of Jingju in Taiwan,
Daphne P. Lei). H Ju Yon Kim vroypappifet TG TpOKANGELS TTOU AVTILETWTII(OVV Ol
Kopedtiooeg A0yw LoTOPIKWV YEYOVOTWY, €€eT@lovTag Tn Spapatovpyla kat
@WTI{OVTAG TOV LLOOYUVIOUO, TOV pATOLOUO KoL T Bl Tou BLadyvouv oL KOPEATIKES
AUEPIKAVIKEG olkoYEveleS (Our Life Together: War, Migration, and Family Drama in
Korean American Theatre, Ju Yon Kim). H Hala Khamis Nassar emkpiver v
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QTOLKLOKPATIX Kol TNV KAToxXN Twv lopanAvav emolkwv TOU €XEL EKTOTIOEL
XWALadeg Modalotivioug Kot Tovifel Tov poAo Tou Bedtpov otV ekTaidevon o€
oxeon pe avtd ta Buwpata (Chronicles of Refugees Foretold, Hala Khamis Nassar).
Yto Tedevtailo apBpo oauTAG NG evotnTag, ot Robert Baroch kat Anna
Korzeniowska-Bihun, péoa omdé to €pyo &Uo opadwv, to Ofatpo TwWV
Extomouévwv Atouwv (TDP) kot to lepipepeiaxd Oéatpo tov Aovyavok (LRT),
Seiyvouv Toug TpoToUG eI iwong Tov Bedatpov oe cuvONkeS ToAépov (4Ukrainian
Theatre in Migration: Military Anthropology Perspective, Robert Boroch kot Anna
Korzeniowska-Bihun).

v méuntn evomta (Part V Refugees, 0. 511-636), Tou a@opd TOUG
TPOCPUYEG, TAPOVCLATETAL HLX OAOKANPWUEV €EETAON TWV TOAVTIAELPWYV
EUTIELPLWV TOVUG HECA ATIO UL OELPA EPYWV. AUTI) 1] EVOTNTA AVOAVEL KPLTIKA TOV
POAO TWV €BVIKWV KPATWV OTN METAKIVNOT TWV ATOHWY, VTTOYPAUUI{ovTag TNV
EMOQPAAT B€0T TWV EKTOTILOPEVWY, OL OTtoloL EEAPTWVTAL O PEYAAO BaBud amd
NV €0EAOVTIKY VTTOOTNPLEN, €lTE Elval KAAALTEXVIKN €lTE GAANG pop@NG. [ToAAES
OUVELOPOPEG OE AUTNV TNV EVOTNTA OXETIOVTAL LE TOV KOXAALTEXVIKO aKTIBLONO
Kal 1 cAANAETiSpaon UETAEY TEXVNG Kol aKTIBLOHOU aVASEIKVUETAL OE €EEXOV
BEua, PEPVOVTAG 6TO TIPOOKNVLO TNV EMEYOVGA AVAYKT Yl SLAAOYO YUPW ATIO TIG
ouvOnkeg ToOU  avTipeTwTi{ouv oL ekTOTMopévol  MAnBuopol.  Xtnv
TIAELOVOTN TATOUG T KEPAAALX TTPOBAAAOVY KAAALTEXVIKEG E0EAOVTIKEG SPATELS OL
oToleg VTTOOTNPIOVV TOUG ALTOVVTEG AOVAO KOl ETMKPIVOUV TIG KUBEPVNTIKESG
TOALTIKEG amwOnonge. Zvykekpipéva: 1 tapdotaon I Left amd tn Beatpikr) opdda
Station Athens (Spaces and Memories of Migration in Twenty- First- Century Greek
Theatre: Station Athens’s I_Left (E_®YTA), Marilena Zaroulia), n d&pvnomn tov
HOATE(LKOV BEATPOL VA Ao XOANOEL PE TO TTIPOCPUYIKO Kol OL EAGXLIOTEG EEAUPETELG
(Troubled Waters: The Representation of Refugees in Maltese Theatre, Marco Galea),
LOTIAVIKA €pya TIOVU aTelkovi{ouv A@pikavoug petavaotes otny lomavia (Staging
Borders: Immigration Drama in Spain, from the 1990s to the Present, Andrés Pérez-
Simén), oL QVATOTEAECUATIKEG OeqTPIKEG TPAKTIKEG au@OPNTONG ™G
QUOTPAALAVTG TIOALTIKTG YA TNV KPATNON TV altoVvTwv dovlo ( Performance
and Asylum Seekers in Australia (2000-2020), Caroline Wake), n mapactaon
Migrantpolitan oto AuBoVpyo (Ramadram: Refugee Struggles, Empowerment, and
Institutional Openings in German Theatre, Anika Marschall), n Siwdkplon Twv
«TAPEUPACEWV» O OXECT HE TIG AKTIPLOTIKEG TAPACTACELS YIX TOUG TIPOCPUYES
(To Come Between: Refugees at Sea, from Representation to Direct Action, Emma
Cox), n mapaoctaomn The Jungle (Theatre, Migration and Activism: The Work of Good,
Chance Theatre, Alison Jeffers and Ambrose Musiyiwa), n mapaotaon The Game
(Theatre and Migration in the Balkans: The Death of Asylum in Ziga Divjak’s The
Game, Milija Gluhovic), n tptloyia tov LVpov Omar Abusaada (Theatre of the
Syrian Diaspora, Edward Ziter), n 8éomn touv ®wAavdikoy EBvikov Oedtpov ot
OXEON ME TNV E€l0PON ALTOUVIWV dovAo otn Pudavdia (The Finnish National
Theatre, Refugees, and Equality, Pirkko Koski).

TNy €ktn Kot teAevtala evotnta tov BiAtov (Part VI Itinerancy, Travelling,
and Transnationalism, o. 637-762) ta &pBpa MOKIAAOUV Kal TAPOVGLALOLV
eCALPETIKO evlla@EPOV: M €vvola TNG SLHKPATIKOTNTAG €0TLAJOVTAG OTOUG
meplodevovteg BlAOOVG KAl  OTOUG  TEPLTANVWUEVOUG  KOAALTEXVEG
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(Transnationality: Intercultural Dialogues, Encounters, and the Theatres of
Curiosity, Pavel Drabek), n koopomoAitikn Beatpikn Ayla IetpovmoAn touv 190v
at egetalovtag Ty mepimtwon tov August von Kotzebue (German Theatre and
August von Kotzebue’s Theatrical Success and Pitfalls in Russia, Maria Berlova), to
KOUKA0OEATPO WG UL ATIO TIG TTOAALOTEPES LOPPEG LETAVAOTEVTIKOU BeATPOU
(The Itinerant Puppet, John McCormick), to mpwwo Black Minstrelsy kat n
KW TIKOTNTA TwV Bladcwv otig HITA, ) MeydaAn Bpetavia kat Ti§ amowkies (Fin-
de-siecle Black Minstrelsy, Itinerancy, and the Anglophone Imperial Circuit, Kellen
Hoxworth), n petavdotevon nbomoiwv pog kL and tn Bpetavia kata tov 190 at
(Actor Migration to and from Britain in the Nineteenth Century, Jim Davis), to
Batpo Marathi otnv amowkiakn Ivéia touv 190v av(Migration and Marathi Theatre
in Colonial India, 1850-1900, Kedar A. Kulkarni), o vouadik6g tpomog {wng Twv
eBpaikwv Beatpikwv ouddwv The Vilna Troupe wkov Habimah (The Dybbuk:
Wandering Souls of The Vilna Troupe and Habimah Theatre, Ina Pukelyte), to tvud
Tolpko KoL 1 KoopoToAlTikn Stdatact tov (Indian Circus: A Melting Pot of Migrant
Artists, Performativity, and Race, Aastha Gandhi), n petavaoteutikn alodnTikny Tov
Milo Rau oto BéAywo (Contemporary (Post-)Migrant Theatre in Belgium and the
Migratory Aesthetics of Milo Rau’s Theatre of the Real, Janine Hauthal) xat to
Belarus Free Theatre (BFT) wg @opéag moAitikng avrtiotaong (Belarus Free
Theatre: Political Theatre in Exile, Margarita Kompelmakher).

Ta egvta ke@aAala Tov 0YKwdoug TOpov Twv 775 oeAldwv epfablvouy og
ONUAVTIKA (NTUATA TOV HETAVACTEVTIKOU BEATPOV, OTIWG: 0L BaBIEG EMMTWOELS
™G €€0PLAG KAL TTWG 0 EKTOTILOUOG AVASLALOPPWVEL TAVTOTNTES KAL KOLWVOTNTES, OL
TOAVTIAEUPEG SLASIKAGIEG TNG TAYKOOULOTIOMONG, AMOKAAVTITOVTIAG TWS N
SlaovvdeoT eMNPEARLEL TIG TIOALTIOTIKEG AVTAAAXYES Kol TIS {wéG dowv Bplokovtal
0€ KLv10T), 0 KOGLOTIOALTIOOG KAl 0L SLACTAVPWOELS TWV TOALTIOUWY OTA TAXIOLX
NG UETAVACTELONG KOl TWG QUTEG Ol XAANAETISPACELS SLUOPPWVOUY TIG
Kowwvies. KaBe ouvelo@opa o autd TO €yXEPLSIO OXL HOVO LTIOYPAUULIEL TNV
TePIMAOKT OYEOMN HETAEY HETAKIVIONG KL TIAPACTAOTG, AAAQ TIPOCPEPEL ETILONG
VEEG 18€EC YIA TIG OUYXPOVEG KOLVWVIKEG KOl TIOALTIOTIKEG TIPOKANOELS TIOV
TIPOKUTITOUV ATIO QUTEG TIG EUTELPlEG. MEéow auTNG TG €€epelivnomg, 0 TOUOG
EUTAOVTI(EL TNV KATOVONOT HAG YL TIS EEXWPLOTEG APNYNOELS EKEVWV TIOV
UETAKIVOUVTAL OTO TEPITTAOKO TOTIO TNG UETAVACTEVUONG, KAVOVTAG HOG VA
EKTIUNOOVE TEALKA TNV AVOEKTIKOTNTA TOVU HETAVAOTEVTIKOV BedTpou.

YUVOAIKE, 0 TOHOG LoOPPOTEL PETAEY TOU EMIOTNHOVIKOU AOYOU KAl TWV
KAWOTOUWY  EPUNVEVTIKWV TPOCEYYloewv, TN ovvBetn Suvapkny Tng
UETAVACTEVONG KAl TIG EVPUTEPEG KOLVWVIKEG TNG OUVEMELEG. Méoa amd Tnv
TIEPLEKTLIKI] €PEVVA KAL TIG TIOIKIAEG ETILOTNUOVIKEG CUVELCPOPEG TOU, OXL HOVO
TpowBOel TI§ akadNUAiKEG oLINTNOELG, AAAA KaAALEPYEL eTtioNG TNV EvouvaicOnon
kat TN PBabltepn katavonon Twv PBLOHEVEOV EUTEPLWV TWV HETAVACTWOV
Taykooplws. Emiong mpoo@épel  pa  OAOKANPWUEVN  TIPOCEYYLON  TNG
UETAVACTEVONG HECW TWV TOAVSIACTATWY TAALCIWV SLK@OPWV AKAST|HATKWV
KAGSwv, ovumeplapfavopévng ¢ avBpwmoloyiag, ™G oTOplag, NG
KOWVWVLIOAOYLAG, TwV TEPPAAAOVTIKOV HEAETWV KOl TWV HETAATTOKIKWV
omovdwv, TMAPAAANAX pe TIG OeaTplkeéG OTOUSEG Kol €EeTAlEL KPLTIKA TN
HUETAVAOTEVON WG Ml amd TIG ONUAVTIKOTEPEG TAYKOOWULEG TIPOKATOELS,
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TOTOOETWVTAG TN OTO MHETACYNUATIOTIKO TAAIO0 TwWV BOeATPIKWV  KAL
TAPACTATIKWV TIPAKTIKWV. Méoa amd auto to mipiopa, To BIBAL0 autd cupfaiiel
otn BaBUTEPN KATAVONOT TOU TPOTIOU HE TOV OO0 1 BEATPIKN HETAVACTEVON
emavanpoodlopifel To oUyXpovo TOALTIOTIKO TOTIO O€ €vav KOGUO TOU
SlaouvSEeTal OA0 Kol TIEPLOTOTEPO.

KATEPINA AIAKOYMOIIOYAOY

H BIBAIOKPITIKOXZ

H Katepiva Awakovpomovdov eivatr Emikovpn Kabnyntpia oto Tuipa Osatpikwv
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«THEATRE2SEA» to omoio Stadifel TIG eVpWTATKEG GTPATNYIKES YL TNV KALLXTIKY
aAdayn péow tou Beatpov. Eivar Associate of Hellenic American Project (HAP),
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for Arts, Migration, and Entrepreneurship, College of the Arts, University of Florida (2025-
2030).
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